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CONVENCION SOBRE LA PRESCRIPCION EN MATERIA

YE COMPRAVENTA INTERNACIONAL DE MERCADERIAS
PREAMBULO

Lus Bstades Patleg en Iy presenis Gonvéncion,

Considerando que €l comercio internacional constituye un
{actor importante para fomentar las relacibnes amistosas entro
los Estados;

Creyendo gue la apidbacion de normas uhiforiies (ue rea
gulen el plazo de prescripeidn en la compraventa internacional
de mercaderias faciitaria ¢l desavrolle de! comercio mundid

ﬂ%’
Han convenido en lo siguiente:

PARTES 1 DISPOSICIONES U TANTIVAS

Ambite dv Aplicacion

ARTICULO

L presente Convenelon delerninaeh 103
Ios wevechos v oaccioves que un eomprador y un

;
citre si devivados de un contraio de compraveniz internacicnal

do mercaderios o relativos a su incumplimicnt o 1emﬂu“x o

! (0]
tedidad, no pucdan ya ejercitarse a caus:

L periodo de liempo, Ksa pCllu(LU

1 e fy

Yig

sucasivo "Plazo de Pressripeidn

. S ORTVATANO (L mtaATn e s Siiaed s L Yeoow e
vo-la PEOICHLD CufiVention Lo atecidinn o 103 plaiis Lt

o
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ac los cuales una de las partes, como condieion para adguiriv o
cjercitar su derecho deba notificar a la otra o rea.izar cual-
quier acto quc no gea ¢! de iniciar un procedimiento.

J-~En la presente Convencion:

a) Per “comprador”, “vendedor” y ‘“parte” se enfenderd
las personas que compren o vendan, o se obliguen a comprar o
vender mercaderias, y sus sucesores o causahabientes en los
derechos y obligaciones originados por €l contrafo de compra-
venta; ’

.

‘ b) por “acreedor” se entendera la paite que lrate de ejer-
cifar un derecho incependientemente de ¢ae éste se refiera o
no a una cantidad de diners;

¢) por “deudor” se entendera la paric contra la que el
acrcedor trate de ejercitar tal derecho;

dy per “incumplimiento del contrate” se cnlendera toda
vivlaeidn de las obligaciones de una parte ¢ cvalquier cumpl-
mictnte que np fuere conforme al contralo;

¢) por “procedimiento” se cutendera los procedimientos
contenciosos judiciales, arbitrales v administratives;

[y ol término “poersona” incuird tode socledud, csociucicn
o entidad, privada o pablica, que pusda demandar o ser e-
mandada;

g) el téroing veserito” alurcard los tedegramas v otéley;

&

~ Ny ~

O T o L NS RO S ,."‘, . VI
L) por “ado” s¢ wnlendord ¢ ano cenlado con arreglo ol

gulendario gregoviano,

B



899

ARTICULO 2

A los efectos de la pregente Convencion:

. 4) Se considetara que un contrato de Compraveunta de mor-
caderias es internacional cuando, al tiempo de su celebracidn,
¢l comprador y <l vendedor tengan sus establecimientos en {23~
{1ados diferentes;

Iy ef heeho de qua Jus parles tengan sus esiablecimientcs
ci ligtados diferentes no serd tenido en cuenta cuando ello no
pesulte del contrato, ni de tratos entre ellag ni de informacion
reve'ada por las paries en cualguier momento antes de la cale-
bracion del contrato, o al celebrario;

¢) cuando una de lag partes cn o contrato de compraventa
{enga estab ecimicntos on més do un BEstado, su establecimicn-
to serd ol que guarde la relacion més cstrecha con el contrato
¥ su ejecucich, habida cuenla do circunstanciag conocidas
previstas por Tas parics en el momento dé€ 1a celebracion i
contrato;

d) cuando uuw de ‘us partes no teuga establecimiento, ve
tendrd en cuenta su vesidencia hubitual;

¢) no se tendran en cuenta ui la nacionalidad de las par-

tes, ni la calidad o ol eardcter civil n comercial de ellag o el
contrato.

ARTICULO 3

L--La presente Convencidn sio se aplicavd cuando, cn <l
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ARTICULO 5

La presente Convencidn no ze aplicarda a las aceiones fuun-
dadas en:

@) cualguier losidn covporal o la muerte de uuna persona:
1)) dafios nucleares causados por Jas mercaderias vendidas;
¢) privilegios, gravamenes o cualquier otra garantia;

4} sentenciaz o laudos dictados en procedimientos;

¢) titulos que sean ejecufados scgun la lev del lugar on
Gue se gsolicite la ejecucion; "

1) Tetras de cambio, cheques o pagarés.
ARTICULO 6

l.-~La pregente Convencion no se aplicara a los contratos
en log que la partes principal de las obligaciones del vendedo
consista en suministrar mano de obra o prestar otrog servicios,

; 2.---8¢ asimilan a Ias compraventas log contratos que tenw
gan por objeto el suministro de mercaderias que hayan de scr
manufacturadas o producidas a menos que quien las encargue
asuma la obligacién de proporcionar una parte esencia! de loz
matriales necesarios para dicha manufactura o produccifn,

ARTICULO 7 -

En la interpretacién v aplicacién de las disposiciones de g
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presente Convencién, se tendran en cuenta su caracter infcr-

nucional v .a necesidad de promover su uniformidad.

Duracién v comienzo del plazo de Prescripeion

ARTICULO 8

E] plazo de presgericion sera de cuatro afios.

ARTICULO 9

1.—Salvo las disposiciones de los articu’os 10, 11 y 12, el
plazo de la preseripeién comenzara en la fecha que la aceidn
pueda ser ejercida,

! 2.—El comienzo del plazo de prescripcién no se diferiva
por causa de: N o

a) que una parte deba notificar a la olra en los términng
del parrafo 2 del articulo 1; o

1 b) que cualquier c'ausula de un compromiso de arbitraje
establezca que no surgira derecho alguno en tanto no se hava
dictado el laudo arbitral.

ARTICULO 10

!

1.—La acciép dimanada de un incumplimiento del contra-
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to podr{x ger ejerciteda en la fecha en que se produzea tal -
cumplimiento,

- Ia acclon dimanada de un vicio u otra falta de confor-
midad de Jas mercaderias podra ser ejercitada en la fecha en
que éstas sean entregadas efectivamente al comprador o en la
fecha en que el comprador rehtise el recibo de dichas merea-
Qerias. ?

~ 3.—La accién basada en el dolo cometido antes o al mo-
mento de la celebracién del contrato, o durante su cumplimien-
to, podra ser ejercitada en la fecha en que elfcflolo fué o pudiera
haber sido razonablemenfe descubierto.

ARTICULO 11

. Si el vendedor ha dado, respecto de las mercaderias vendi-
das, una garantfa expresa vAlida durante cierto periodo, carc-
terizado como un periodo de tiempo determinado o de cualquicy
ofra manera, el plazo de prescripeién de una accién fundada en
la garantia comenzara a correr a partir de la fecha en que c
comprador notifique al vendedor e' hechd el que funde su te-
clamacién. Tal fecha no podrad ser nunca posterior a la expira-
ci‘n del periodn de garantia.

ARTICULO 12

\ 1l.—Cuando en los casos previstos por la ley ap'icable al
confrato, una parte tenga derecho a declararlo resuelto anies
de la fecha en que corresponda su cumplimiento, y ejercite tal
derecho, el plazo de prescripeién correrd a partir de la fecha en
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que tal decisién sea comunicada a la otra parte, Si la reso’uciih
del contrato no fuese declarada antes de la fecha establecida p2.
ra su cump imiento, el plazo de prescripeion corrvera a partir de
esta Gltima.

2,—Fi plazo de prescricion de toda accion basada en el in-
cumplimiento, por partes, de un contrato que establezca pre3-
taciones o pagos escalonados corrcrad pard cada una de lay
chiigaciones sucesivas, a partir de la fecha en que s¢ produzca
el respective incumplimiento. Cuan de acuerdo con la Ley apli-
cab’e al contrato, una parte se encuentre facultada para de-
clarar Ia resolucién del contrato en razén de tal incumplimioen-
10, ¥ ejercite su derecho, ¢l p'azo de prescripeion de todas 1ss
obligaciones sucesivas correrd a partir de Ia fecha en la cuo
1a decisién sea comunicada a la otra parte.

Casacién del plazo de prescripcién

ARTICULO 13

El plazo de prescripcién dejara de correr cuando el actec-
dor realice un acto que la ley de’ tribunal donde sea incoado ¢!
procedimiento consideré ‘como iniciacién de un procedimiento
jjudicial contra el deudor o como demanda entablada dentro ¢
un proceso ya iniciado contra éste tiltimo, con 'a intencién del
acreedor de solicitar la satisfaccién o el reconocimiento de su
derecho. ‘ '

ARTICULO 14

1.~Cuands las partes hayan convenido en someterse a
arbitraje, el plazo de prescripcién cesara de correr a partir de
la fecha en la que una de ellas inicie &) procedimiento arbival
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segun la forma prevista por el compromiso de avbritraje o pow
la ley aplicable a dicho procedimiento.

2.—En consectencia dc toda disposicion al efecto, ¢ pie-
techmlento de arbitraje se conziderara iniciado en la fecha en
que el requerimiento de someter la controversia al arbitraje
sea notificado en la residencia hab'tual o en ¢! establecimien-
to de la otra parte, o, en su defecto, en su Ultima residencit o
tiltimo establecimiento conocidos.

ARTICULO 15

En todo procedimienio que no sea de los previslos en los
articulos 13 y 14, comprendidos log iniciadog con motive de:

a) la muerte o incapacidad del acreedor,

1) la quiebra del deudor, o leda situscion de inzo’vencta
relativa o la totalidasd de sus bhienes, o

¢) la disolucion o ‘a liquidicion de uuu soviedad, as
cion o entidad cuando dsta gea la deudora, ¢ plaze de
cién cejard de corver cuando el acveedor hagn valer su devesho
en ta’ procedimiento con el objeto de obiener su satisfaceion o
rveconocimiento, eon snjeceidn a Ia lev
cedimienta.

Hionhin g dicho o

ARTICULO 16

A los efectos de los articulog 13, 14 e 15, Ta reconvenoidn
se considerara entablada en la misma fecha en que lo fué la
demanda a la que se opone, siempre que tanta la demanda corwo
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a reconvencidn se velleran al mismo contraic o & vavies gnit.
x-:tosx, celehrades en ol curgo de l1a misma transacisn,

ARTICULGO 17

I—~Cuando ze haya iniciado un procewimienio con arregly
a Wb ecido en los avticulos 1 "; 4 ,15 6 16 antes de la o

o'ion del plazo de Jx’egcrinczoﬂ se consideravd que éste I*a
do corriendo si ¢l procedimicnto termina sin que haya re-
caido una decision sohra <l fondo e] asunto,

2.—Cuando al término de dicho procedimiente, ¢l plazo
de e 3»1&1}(103 va hubilera expirado o faltara menos de un 289
v 3 oy {endid derecho o oun plazo de un aiio
o Ia conclusicn del procedimiento.

bl
"
(t

ARTICULO 18

1Ll 1’»1‘0&&&&511&@:110 'inic?ado contra el deudoy hard cie
ol plazo de pre sta Convencldn cese de correr con
especto ol code ¢l acrecdor informe a cile
Gentro de dicho plaze. do Ta iniclacidn ol

o}

ultimmo por esoyit
procedimiento.

ca iwiciado por un subadaui-
(7* 1‘1‘€’-‘f‘1‘1 )cién previsto o
iones giie
wador mmrn r? \'mf’s(ﬁm*, dr’ 1;1 infeinc’in

[54) : (
del gzz‘ccedm@ chin,

J-—Cuando haya econcluide ¢l proes
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en los parrvafos 1y 2 del presente articulo, so considerara que
¢l p azo do prescripeién respecto de Ia accién del acreedor o del
comprador contra el codeudor colidario o contra el veondedern
ha dejado de correr, en virtud de los parrafos 1 v 2 del prege
articulo, perp e acresdor o el comprader tey i an (Lerccho a un
ano suplementario contado a partiv do Ia fecha de Iﬁ i
cifn del procedimiente, sl para esa fochs rl p‘;m
cion hublese expirado o fa tase wmenns de un ann
racién,

ARTICULO 19

Cuando el acreedor realice en el Estado en que el deudor
tenga su establecimiento v antes de que concluya el ’izm ¢

pregeripeldn cualguier acto, que no sea de los previstes en [
articulos 13, 14, 15 y 16, que, gegim g ley i i

plaze de cuatro af xo c'-? onEnri
establecida: por dicha ey,

181 antey de la expiracion du
deudor reconoce por escrito su obli gaci '?smc’r
ul nuevo pazo de custro sfios comenzard a oovrer
1al reconceimiento.

[o
~
-
e
I
]
o
<
~
¢
o
€
¥

. D . vt b
2-"‘EE PAage e mn ntereses ¢ ol cuny nicil PAYes Lg de uni

chbligac'én por el deudor tendrd o ni'zmo efects que €l racono-
cimiente a que se refiere el parrafo precedente, siempre o
razonablemente punda deducirs de Aicho pagn o cummlin
cte el deudnr ha recduecido an obligacion,
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i

ARTICULO 21

Cuando en virtud de circunstancias que no le sean impu-
tables v que no pudiera ev.tar ni superar, el acreedor se encon.
trase en la mmposiodidad de hacer cesar €]l curso de la prescyip:
¢idn, el p azo ge prolongard un afio contado desde el momento
en que tales civennstancias dejaven do exiatir,

Maodificacion del plazo de prescripeién por las partes
ARTICULO 22

1.—Ll plazo de prescripcion no podrd ser modificado i
afzctado por ninguna dec aracién o acuerdo entre las partes, &
excepeidn cde los casos previstes cn el parrafo 2 de] presonte
articulo.

2Bl deuder pedrd. cn cuslguicy momento durante el cur-
o e plazo e prescripeicn, prorrogarlo mediante declaracion
por cserito hecha ol acveedar, Dicha declaracion podra ser rei.
terada,

S.~Las cisposiclones del prescute articulo no afectaran a
In validez de las ¢ dusulas del contrato de compraventa en gic
s> estipule, pava iniciar ¢l procedimiento arbitral un plazo do
preseripeion menor cue ol que se estab’ece en la presente Con-
veneion, siempre que dichas cliusulas sean validas con arresly
a la sy epicab’e al confrato  d= compravenia.

Limite General del Plazo de Preseripeién

ARTICULO 23

No obztante To dizgpuesto en la presente Convencion, el pla-
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» zo de prescripeion en todo caso expirard a mas lavdar con arve.

glo o 103 articulos 9, 10, 11 ¥ 12 de Iy presente Conveneidn,

'S [tectog de la expiracidin del plazo de prescripeion.
“ ARTICULO 2t

La expitacidn del piazo de prescripeion en cualyuier [io-
cedimiento sélo serd tenida en cuenta i e¢s invocada por une
de las partes en ese procedimiento.

ARTICULO 25

l.—Salvo lo dispuesto eu ¢l paviato 2 del presente articclo
v en el articulo 24, no =2 reconccerd ni surtird efecto en prece-
dimiento alguno ninguna accién que se haya iniciado con pozte-

rioridad a la expirocién del plazo de presceripeion,

—Nou ubstaule o espivdcion del plazo de priscripesn,
unta de las patles podid invocar su devecho y oponierlo a la olra
parte ¢omo cxeepeion o compeusacicn, a condicidn de que en

L X I P .
esfo vituuo cusuy

-’) los dus créditos fengun su crigen en o mismo confral:
-4 0 en vatios contratoz concertados en ol curzo de "a misma {ran-
sacel o“ 0

by lus devechios hub'cran podido sor compensativg ea vaal

A . < muat LR o M o ‘,.n b * - -~ o MNP
arcer weminio antoz de o oxpieneidn Jol pluso de preseripedd




—910—

ARTICULO 26

Cuands el deudor cumpa g0 ol bligacion después
cripeiin

gue on Iy foe
e el pozo hnbla expirado

ARTICULO 27

5 oue iubbuil )Ltbl ¢l orela
3

mismo cfceto respecto ¢
que ella correspondan.

\,.\_{IA--\'J'U’ tL\,l lu[”

I

deuda principa

cin de pagay los |

plazo de prescripeion

]

computado de ta

e ofile cemenzd S elrso,

In oo , explrara
che gl il"l o 3 ia c’“’ 1:!&111::\. mas c.d pl::' de pres

2o plazo doopreseripelén Lo
d0 o iniela o] procedimg

HTENRY o

S et dltime dia de! plazo do g

bt

1 1o el 1d'd derecho por es
na en que hubiera cum-

wion COL

nonan g

s

¢ computara con referen
vientn.
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inhabil parva :‘wiuzacim&cs judiciale
(‘e‘ procedimiento juc I

sicie dicho ploced'v iento o prol
yveen los articuos 13, 14 6 ,‘;, cl mazo d ™
longard al primer dia habil siguiente
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ARTICULO 80

Loy aows y crcunsiancius coraprendidos oi 163 arvlict
a 19, que ocurran cn un Iistado. Co nmt“ntc surlivdn cfecios
p.lm o5 fines do Ia pwezente Conven
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riales o £610 o una o vayies de s
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samente 2 qué unidades territoria’es se aplica la Convencion,

5. -850 el Eslado Cenlratante mencionado en ¢l pérraly 1
del pregents articulo ro haee n'nguna declaracisn en el wmge
mento de la firma, a ratificacicn o la adhesion, la Convenciin
surtird efecto en todas las unidades terrvitoriales de ese Estads.

ARTICULO 82

Cuando en la presente Convencion se haga referencia a
Ia ley de un Estado cn el que rijan diferentes sistemas jurfdi<
cos. se entendera cue se trata de la ley del sistema juridico par-
ticular que corresponda,

ARTICULO 83

Cada Liztado Conteatante aplicard las disposiciones de ia
cresente Convencion a los contrates que se cclebren en la fecha
de cntrada on vigor de esta Convencién v posteriormente,

PARTE H: DECLARACIONES Y RESERVAS
ARTICULO

Dus o mas Listados Contratantes podran dec'arar <n cuile
guier moencnlo que {ofo contrato de compravenia eatre in
vendedor conn cstableddmients en uno de ellos y un cemprador
con <stab’ecimionto en otro de ellos, 1o ge regird por la presonie

1 i 1¢~}J\NLU de 'as materias que la misma ré-
3 uridicas {dénticas o semejaniog
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*ARTICULO 45

Los Esludos Gonlratunied podran deelurar, ou el mohiento
del deposito de gu instrumento de ratificacion o de adhesicn,
gue no aplicarén lag disposiciones dg la presente Convenciin g
1as acciones da nulidad.

ARTICULO 86

Todo Estado puedra declavar, cn el momento del depdsite
de su instrumento ¢o rati fcac 6n o de adhesién, que no se ¢o:1-
siderard ob ieado a aplicar las disposiciones del articulo 24 de
la prezente Convencién, ~

ARTICULO 37

La presenie Convedeion no deroga las convenciones ya co-
ichradas, ni afectard la vigencia de las que pudieran celebrarse
en ¢l futuro, que contengan disposicioneg re ativas a las male-
rias chjeto de la Convencién, a condicion de que el vendedor 3
el comprador tengan sus establecimientos en F¥tados que scin
rari2 en una e dichas convenciones,

ARTICULO 38

1. —Tedo Estaco Coitrg wu (ue sca pdrte en ula ch“-
veaeicn ya existents relativa a o compraventa internaciona: e

-

mereadarias pedra declarar, on {‘1 momento de ciectuar ¢l do-
posito do su instrumento e 1o tUieacion o adhesién, que arli-



"
3
b

—Md— - ¥

el

card la presente Convencion excusivamenle a los contratos o

'o‘vrpzawnta internacional de m“rc(sderns definjdos en  esu
onveneion va exiztente,

2.--Esa declaracion dejara de surtdr efecto o primer dia
del mes qua siga a la fecha de cxpiracion de un plazo de doce
meses a partir de .a citrada cn vigor de una nueva convencidn
solre la compraventa inte:nacional de mereaderias concertata
DLajo los auspicios de las Maciones Unidas,

ARTICULO 39

Nu e yu‘u‘i*?‘f‘ ninguana reserva, salvo las que se hagan
de conformidad con Tos articu es B4, 35, 86 y 88,

ARTICULO 40 b

L. —Las declavaciones hechas con arreglo a lo dispuesio i
la presente Convencién deberdn divigivse al Secretario General
ge ‘ase Naclons Unides y empezavin a surtir efecto en el nys.

nemento en que entre on vigor la Convencidén respecto al
A;suum inte zc"s‘mu, uz?\‘o avo se tv‘xt“ dg, (IC(‘lal‘a\.iLP 3 hiechns

mer dig de' nioy sigui nih a la expracidn dcl periodo de

meses subsiguicnles a 1o fecha on qae of Seevetario Genoval Lo

q rocibida Ing declaracionos,

ae-Todo ksfous que beya hiechs voa declurecion con avee-
alo o 0 dispuesto en Ia P te Conveueidn podra 1&&11‘3.13&1 o
* nomento mediante ol cuvio c, ana notificaciin o

T T ‘\’q, i~ T 4 R

TR
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zaid & sully ciecto en ol primer dia del mes siguiente a la ex-
piracién del perfodo deo sels meses subsiguiente a la fecha cn
aue ¢l Scerelavio General haya recibido la notificacién. En caso
de gue la dec aracién se haya heeho de conformidad con ol er

ticuls 34 de Ia prosente envencion, el retivo inoperante, a pu.-
tie de Ja fecha en quo empicce a surtir efeeto, cualquir declaia -

©i6n reciproea que hagn ofra Tstado con arveg o a lo dispuest
n dicho articulo. )

PARTE IV CLAUSULAS FINALES

La preseate Convencion estard abierta a la firma de {odoes
lus Listados hasta ci 31 de diciembre de 1975, en Ja Sede de las
Nacicnes Unidas.

v presente Convencion esward sujela o ratificaciin, Lis

Hi illu.a de ratificacion so depositaran en poder del Sevve.
£ eval de Io: Naclones Unidas,

ARTICULO LD

Ly preﬁente Llo":v/\ucioq que’{ma ablerin a ln adhesidn de

tude Esiado depozitarin on
’1\“'1 i ((\f] 5",\5\,1 ’[Tﬂ HE

‘ e ntmo sl T A raty A1y e g
L piedoline Lonvenciuil fuirara on vigor @l S TIE

P



din del mes que sigg & la fecha de expiracion de un p‘aao ea
seis meseg a partir de In fecha en que se haya depositadg ¢l &
cimo instrymento de ratificacion o adhesisn,

2~-Para cada Estado quc vatillgue la Convenclén o e
adhiera a ella después de haberse depositado o décimo insiry-
mento de ratificacién o de adhesién, la Convencidén entrara ci
vigor el primer dia del mes que siga a la fecha de expiracién 2
un plazo de seis meses a partir de a fecha en que el tal Estado
hayva depositado su instrumento de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO 45

1. —Cualguier Estado Centralante podrd denunciar la pioe-
sente Conveneién medianie notificacion al efecto al Seevetarts
General de Tag Nacoines Unidas,

‘ 2—La denuncia comenzara a surtic ¢fecto al primer Jdia
det mes gue siga a la fecha de expiracién de un plazo de douz
meszes despuds del reeibo de Ia notificacion por :1 Secretavio Go-
neral de Tag Naciones Unidas. ’

ARTICULO 406

L] original e la presente Convencion, cuyes textos en
chino, egpaifiol, frateds, inglds v 1uso son wualmvnh autéaticns
serd depesitado on poder del Fecretarie Goneral de Jag Nact)-
nes Unidas.

DADA en la Sula de Sesiones ¢: ta Camara de Diputados,
Palacio del Ceonsresy Nactonzl, en Sanlo Domiingo de Guamdin

JOAQUIN DALAGURN

A
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Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicaha; a 1o
dieciocho dias del mes de agosto del afio mil novecientos setentn
y siete, afios 1347 de la Independencia y 115° de la Restauraciin,

Afitio A, Guzman, Fernandez,,
e Presidente,

Jozxé Eidgio Bautista Ramos,
Secretario.

Ana Salime Tillan,
Secretaria,

DADA en la Sa'a de Sesiones del Senado, Palacio del Con.
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacio-
nal, Capital de la Repuiblica Dominicana, a os treinta dias de!
mes de agosto de’ afio .mil novecientog setenta y siete; afos
134° de la Independencia ¥ 115? de la Restauracion.

Adriano A. Uribe Silva,
Presidente.

Josefina Portes de Valenzuela,, ,
Secretaria, . sw e

Dulee Maria Gonzalez de Pous,

Secretarin. % 4, (3 IR .3 iR
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JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Repabica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere ¢l articulo
55 de la Constitucién de”la Repuhiica;

PROMULGO la presente Reso'ucién, y mando que sea -
Llicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento v cumpli.
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los cinco dias del mes de
septiembre del afio mil novecientos setenta y siete; afios 124%
de la Tndependencia y 1152 de la Restauracison.

JOAQUIN BALAGUER

-




